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1 /// * sarvesu tesu bhiksavo lokadhatu

2 /Il va mti kal p akotinayutasata

3 /// myaksambuddha . . pari n irv r ta! e
4 /// .. h am bhiksavas t athagatam tava
5 /[l + .a parinirvrta . eva sa ma nu

6 /// + + tita bahu ka Ipak ota

7 /// + ..Dbhusi ta t kala nara na
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1 tra ca nopaniksiptani * sarvesu bhiksavo lokadhatukotinayutasatasahasrresu na tavamti

paramanura—

2 jamsyu samvidyamti * yavanti kalpakotinayutasatasahasrrani yada sa bhagavam

maha-abhijfiajianabhi—

3 bhus tathagato (’) rhan samyaksambuddhah parinirvrta evamciram bhiksava(h) sa kalpo babhava

* evacintya evap(r) ama—

4 nas tam caham bhiksava ©s tathagatam tavaccira(m) parinirvriam anena tathdgatajfianadarsanabala—

5 dhanana ya(tha) - (’) dya $vo va parinirvrtam eva samanusmarami atha khalu bhagavams tasyam

velayam i—

6 ma gatha abhasata || abhud atita bahukalpakotaya * anusmarami dvipadanam u-

7 ttamam abhijfiajfianabhibhu lokanayaka ¢ abhusit tatkala naranam uttamah 1 yathapi

1 ///' + + m. kam ca t ato grhi<<tva>> ks e trasa

2 /Il + +rajagrra: ri.t. mbha ve y ad a
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3 /// + sum rajamyasya p ..mana.a

4 /I + .aprameyo bahu ka lpakota

5 /Il + hu k s Tna bha vam ti ka. pa h5 ta
6 /// sam jhana tathagatasya smarami

7 /Il ta thagatasya * buddham maya kalpasa
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1 trsahasrrima lokadhatum kascin nara * sarva rajah kareta * paramanum ekam ca dato gr—

2 hitva ksetrasahasrrani vrrajitva niksipet* 2 tvitiyam trtiyam pi ca eva niksipe<t> sarve (') pi so ni-

3 ksepate rajagrrani® riktam bhaveyad aya lokadhatuh pamsu<m bha>veya pariksina sarvani®

(3) ya<m> lokadhatiisu

4 bhaveta tasu pamsum@rajam yasya prramana nasti * rajam karitvana asesatas te laksan tate ka—

5 lpa gatagatesmin® 4 evaprameya bahu kalpakautayah parinirvrtasya sugatasya®
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7 dha rma m sama nusma ra{m}mi yatha adya me srutam* (1) niskamksaprapto (’) smi sthito
(’) smi bodhau upayakosalya

208a

1 ma maita d id réam* paricarako () ham sugatana () bhiisi saddharma dharemi ca bodhihetoh
2 || atha

2 khalu bhagava {m}n ayusmamtam rahulam dmantrayati sma bhavisyasi tvam rahula(na) ga t e

3 () dhvani saptaratnapadmavikrramo nama tathagato () rham samyaksambuddho
dasalokadhatuparamanu—

4 rajahsamams ta ©thagatan arhatam samyaksambuddha(m) satkarisyasi gurukarisyasi

5 manayisyasi * pujayisyasi *sarvesam buddhanam bhagavatam jyesthaputro bhavisyasi

6 etad yathapi nama<ma>maitarhi tasya ca puna rahula bhagavatah saptaratnapadmavikrra—

1 //l .. s yaty evar o+ ///

2 /I na vy uha bhavi sy . ///

3 /Il sa rv akarag. ///

4 /I ©ddhiviveeadi . ./

5 /Il n. ttaram samya ksam ///

6 /Il ++ aham mam. ///
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1 visyati® evamriipam eva sarvakaragunasampannam buddhaksetragunavythabhavisya<m>ti* ta—
2 d yathapi nama tasya bhagavata*sagaradharabuddhavikrriditabhijiiasya tathagatasya sarva—

3 karagunopeta : buddhaksetragunavytha bhavisya<m>ti*tasyapi rahula bhagavatah saga—

4 radharabuddhavi © krriditabhijiiasya tathagatasya tvam eva jyesthaputro bhavi-

5 syati*tatah pascat parena paratarenanuttaram samyaksambodhim abhisambhotsya—

6 sieatha khalu bhagavams tasya<m> velayam ima gatha abhasata || ayam mama
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A Study of the Relationship Between the Ganzhou Uighur Khanate and the Ruling Dynasties
in the Central Plains and Other Historical Events: Seen from Two Petitions
in Dunhuang Document P. 3931 Li Zongjun (32)

A Historical Study on “Zhangza Qianren Cheng Yin” ( Seal of An Officer in Zhangza)

Newly Found in Loulan Wu Yong (41)

Abstract: Among the characters on the seal ~ “Qianren” and “Cheng” both might be the official ti—
tles of the Western and Eastern Han dynasties. “Qianren” was a Qu-evel military officer with a salary of
600 dan  “Cheng” was a clerk subordinated to “Qianren”. “Cheng and Wei receive a salary of 300
dan”. Therefore this “Zhangza Qianren Cheng Yin” seal belonged to an officer with a salary of 300
dan. According to the shape and engraving technique of the seal it might be made locally and “Zhang—
za” might be the name of a place under the jurisdiction of Xiyu Zhangshi ( Chief Official of the Western
Regions) . During the Western and Eastern Han dynasties  the ruling dynasties in the Central Plains exer—
cised effective jurisdiction over the Western Regions established the Western Regions Frontier Command
and installed a set of independent official system. The administrative strategies of the Western Regions by
the Western and Eastern Han dynasties were essentially followed by the Wei Jin dynasties and the For—
mer Liang Regime the post of Xiyu Zhangshi was kept but the official system of the office of Xiyu Zhang—
shi was not recorded in historical books. The discovery of this seal filled the historical vacancy and perfec—
ted the official system of the office of Xiyu Zhangshi and posses important academic value for further re—
search of the official system in the Western Regions from the Western and Eastern Han dynasties to the
Wei-Jin period.

Keywords: Loulan; Zhangza Qianren Cheng Yin; office of Xiyu Zhangshi ( Chief Official of the

Western Regions) ; official system

Two Fragments of Sanskrit Manuscripts of the Saddharmapundarika-sutra Newly Found

in Khotan in the Collection of the Museum of Renmin University of China

Zhang Lixiang ( 49)

Abstract: A part of some newly found manuscripts written in Bréhmi script from Khotan is now kept
in the Museum of Renmin University of China two fragments among them can be identified as belonging
to the Sanskrit manuscripts of the Saddharmapundarika-sitra. Concerning the content and the script  they
are very close to the so called “Kashgar-Manuscript” of the Lotus-Sutra from Khotan. This article here
gives the transliteration and identification of these two fragments and an introduction to the related San—
skrit manuscripts as well.

Keywords: Saddharmapundarika-siitra; Khotan; Sanskrit fragments

Wakhan Fortresses and the Silk Road in Greek-Baktrian Period
Jeffrey D. Lerner trans by Pang Xiaoxiao rev. by Yang Juping ( 60)

Abstract: The Wakhan Highway or Great Buddhist Road situated along the Pianj on the upper
reaches of the Amudaria was one of the main roads that ran through the western Pamir until the Arab
conquest. It stands out for the cultural and historical role it played as a crucial link in the transasiatic
route allowing travelers to pass through western China in the north and Afghanistan and India in the
south. A series of fortresses line the bank of the northern bank of the Pianj in modern Tajikistan fortres—
ses like Kaakhka I and Yamchun I dating back to the Greek Baktrian Period served as bulwarks against
nomadic tribes migrating southward. While the region remained part of the Greek Baktrian Kingdom either

by conquest or by alliance most of these castles appear to have been renovated or constructed by the Kus—
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